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B8-0076/2014 

Rezolucija Europskog parlamenta o eskalaciji nasilja izmeñu Izraela i Palestine  
(2014/2723(RSP)) 

Europski parlament, 

– uzimajući u obzir Povelju Ujedinjenih naroda, 

– uzimajući u obzir Četvrtu ženevsku konvenciju koja se odnosi na zaštitu civila za 
vrijeme oružanih sukoba iz 1949., 

– uzimajući u obzir Rezoluciju Opće skupštine UN-a br. 194 (iz 1948.), kao i rezolucije 
Vijeća sigurnosti UN-a br. 242 (iz 1967.), 252 (iz 1968.), 338 (iz 1972.), 476 (iz 1980.), 
478. (iz 1980.) i 1860 (iz 2009.), 

– uzimajući u obzir savjetodavno mišljenje Meñunarodnog suda pravde (ICJ) pod 
nazivom „Pravne posljedice izgradnje zida u okupiranim palestinskim područjima” od 
9. srpnja 2004., 

– uzimajući u obzir zaključke Vijeća o bliskoistočnom mirovnom procesu od 16. prosinca 
2013., 14. svibnja 2012., 23. svibnja i 18. srpnja 2011. te 8. prosinca 2009., 

– uzimajući u obzir izvješća voditelja misija EU-a o Istočnom Jeruzalemu iz siječnja 
2012. te o „Području C i izgradnji palestinske države” iz srpnja 2011., kao i izvješće 
voditelja misija EU-a o nasilju za koje su odgovorni doseljenici iz travnja 2011. te 
prateću napomenu voditelja misija EU-a o nasilju za koje su odgovorni doseljenici iz 
veljače 2012., 

– uzimajući u obzir članak 123. stavak 2. Poslovnika, 

A. budući da je 7. srpnja 2014. Izrael započeo vojnu agresiju protiv Gaze pod nazivom 
„Zaštitni rub” („Protective Edge”); budući da je do danas ubijeno preko 180 Palestinaca, 
meñu kojima najmanje tridesetero djece (prema procjenama UN-a 77 % ubijenih su 
civili), a ranjeno ih je preko 1 250; budući da je 17 000 osoba zatražilo sklonište u 
prostorima Agencije Ujedinjenih naroda za pomoć palestinskim izbjeglicama na 
Bliskom istoku (UNRWA), kao posljedica egzodusa iz Beit Lahije i Attare nakon što su 
Izraelci upozorili civile da napuste sjevernu Gazu prije početka masovnog 
bombardiranja; budući da je preko 1 300 zgrada, uključujući kuće, bolnice i škole, 
pogoñeno izraelskim projektilima i bombama koje su odaslane i iz zraka i s mora; 
budući da su u tim vojnim operacijama korištene bespilotne letjelice; 

B. budući da je nakon ministarskog sastanka Arapske lige 14. srpnja 2014. u Kairu Egipat 
pozvao na primirje koje je trebalo nastupiti 15. srpnja u 6:30;  budući da je bivši glavni 
tajnik UN-a zatražio od Izraela da odustane od planova za kopnenu ofenzivu; budući da 
su palestinske vlasti pokrenule tužbu protiv Izraela na Meñunarodnom sudu pravde; 

C. budući da je riječ o trećoj sličnoj vojnoj agresiji na Gazu nakon one iz 2008. i 2009. pod 
nazivom „Lijevano olovo” („Cast Lead”) i one iz studenoga 2012. pod nazivom 
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„Obrambeni stup” („Pillar of Defence”), u kojima je ubijeno oko 3 000 Palestinaca i 
njih na stotine ranjeno te koje su dovele do znatnog materijalnog uništenja i prouzročile 
humanitarnu katastrofu; 

D. budući da Izrael sve više zaoštrava napetosti, pogotovo nakon što su sredinom lipnja 
2014. ubijena i oteta trojica mladih Izraelaca u okupiranoj Zapadnoj obali blizu 
Hebrona;  budući da se kao razlog agresije na Gazu više ne navodi taj slučaj, već napadi 
projektilima na Izrael do kojih je došlo nakon izraelskog nasilja u Zapadnoj obali 
tijekom potrage za trojicom mladića;  budući da je, naizgled u znak odmazde, 
palestinski mladić iz Istočnog Jeruzalema otet, mučen i živ zapaljen; budući da je u 
istom razdoblju uhićeno više stotina Palestinaca, da su stotine kuća pretresene i brojne 
kuće uništene; 

E. budući da je prema izraelskim procjenama iz Gaze ispaljeno  1 000 projektila, od kojih 
je većinu presreo izraelski proturaketni sustav „Željezna kupola” („Iron Dome”) tako da 
su prouzročili tek minimalnu materijalnu štetu; 

F. budući da je do tih dogañaja došlo nakon što je objavljeno da su palestinske strane 
sklopile sporazum o osnivanju jedinstvene vlade, čime bi se riješio problem podjele koji 
postoji od 2007.;  budući da je to bio jedan od uvjeta utvrñenih u mirovnim 
pregovorima koje je prošle godine vodio SAD; budući da je ta objava naišla na oštre 
izjave izraelskog premijera koji se izjasnio protiv sporazuma; budući da Izrael nije 
poštovao prethodni sporazum o prekidu vatre; 

G. budući da posljednji krug mirovnih pregovora koji je započeo prije godinu dana nije 
polučio uspjeh; 

H. budući da je na sastanku Vijeće EU-a za vanjske poslove od 16. prosinca 2013. izmeñu 
ostalog utvrñeno da: „EU upozorava na radnje kojima se ugrožavaju pregovori. U tom 
smislu izražava žaljenje zbog stalnog širenja izraelskih naselja koja su prema 
meñunarodnom pravu nezakonita i predstavljaju prepreku ostvarenju mira. Vijeće 
takoñer izražava veliku zabrinutost zbog poticanja nasilja, slučajeva nasilja na 
okupiranom području, rušenja kuća i sve lošije humanitarne situacije u Gazi. EU je 
ozbiljno zabrinut zbog radnji kojima se ugrožava status quo svetih mjesta, uključujući i 
ona u Jeruzalemu. Europska unija i dalje će pomno pratiti situaciju i njezine šire 
posljedice te postupati u skladu s tim.”;  

I. budući da je 19. srpnja 2013. EU donio „Smjernice o prihvatljivosti izraelskih tijela i 
njihovih aktivnosti na područjima koja su od lipnja 1967. pod izraelskom okupacijom za 
dodjelu bespovratnih sredstava, nagrada i financijskih instrumenata koje financira EU 
od 2014. nadalje” (2013/C 205/05); 

J. budući da Izrael i dalje ignorira savjetodavno mišljenje Meñunarodnog suda pravde pod 
nazivom „Pravne posljedice izgradnje zida u okupiranim palestinskim područjima od 9. 
srpnja 2004.”; 

1. snažno osuñuje izraelsku vojnu agresiju na Gazu i zahtijeva njezino trenutno okončanje;  

2. zahtijeva da se prestanu ispaljivati rakete na Izrael; 
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3. izražava sućut obiteljima stotina palestinskih žrtava kao i obiteljima trojice izraelskih 
mladića; 

4. podržava napore za postizanje sporazuma o trenutnom i dugotrajnom prekidu vatre koji 
će se u potpunosti poštovati i za koji bi trebao biti odgovoran mehanizam koji će 
osnovati meñunarodna zajednica, uključujući mirovnu misiju u okviru UN-a i završetak 
opsade; smatra da bi se time trebalo stati na kraj ubijanju i patnji palestinskog naroda 
koji je od 2007. opkoljen u Pojasu Gaze; zahtijeva trenutni prekid opsade Gaze i 
trenutno omogućavanje pristupa humanitarne pomoći, posebice kako bi se zadovoljile 
hitne medicinske potrebe; 

5. osuñuje politiku kolektivnog kažnjavanja koju Izrael provodi nad palestinskim narodom 
te poziva na okončanje nekažnjivosti Izraela u vezi sa stalnim teškim kršenjima 
meñunarodnog i humanitarnog prava, Povelje UN-a i Opće deklaracije o ljudskim 
pravima; 

6. ponovno izražava svoju podršku stvaranju održive, neovisne palestinske države koja će 
graničiti s Izraelom i kojoj će glavni grad biti Istočni Jeruzalem, a temeljit će se na 
granicama iz 1967. te koja će postojati u mirnom suživotu s Izraelom; 

7. poziva vlade svih država članica EU-a da provedu Smjernice od 19. srpnja 2013.; traži 
da se zabrani uvoz svih izraelskih proizvoda koji potječu iz nezakonitih izraelskih 
naselja na okupiranim palestinskim područjima;  

8. smatra da je krajnje vrijeme da EU provede odredbe iz članka 2. Sporazuma o 
pridruživanju izmeñu EU-a i Izraela na način da zamrzne taj Sporazum sve dok Izrael 
ne prestane kršiti ljudska prava; 

9. snažno podupire palestinske napore za ujedinjenje; 

10. podupire i izraelske političke stranke, pokrete i osobe koje se bore protiv izraelske 
agresije i pozivaju na mirovno rješenje; posebno je zabrinut zbog narušavanja slobode 
govora u Izraelu; upozorava na činjenicu da su 12. srpnja 2014. navečer u Tel Avivu 
napadnuti pripadnici mirovnog prosvjeda protiv trenutnih vojnih operacija, pri čemu je 
jedna osoba ranjena i hospitalizirana,  a da izraelska policija uopće nije intervenirala niti 
ikoga uhitila; 

11. podupire zahtjev palestinskog predsjednika Mahmouda Abbasa da se Palestina stavi pod 
meñunarodnu zaštitu; 

12. nalaže svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, 
parlamentima i vladama država članica EU-a, glavnom tajniku UN-a, predsjedniku 
Palestinske samouprave, Palestinskom zakonodavnom vijeću, izraelskoj Vladi, 
Knessetu. 
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